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Features

1. Left microphone

2. Camera

3. IR Sensor (for 3D panel only)
4. Camera-status light

5. Right microphone

6. Power button

7. Power-status light

8. Hard-drive activity light
9. Wireless-status light
10. Caps-lock status light
11.  Network port

12. USB 3.0 ports (2)

13. Media-card reader

14. Optical drive, hard drive,

or solid-state drive
15. Backlit keyboard
16. Backlit touchpad

17.  Headphones and microphone
combo port

18. Headphones/Speakers port

19. Microphone port

20. USB 3.0 port

21.  USB 3.0 port with PowerShare
22. Mini DisplayPort

23. HDMI-input and output port
24. Security-cable slot

25. Power-adapter port

More Information

For the latest information, FAQs, and
solutions to most common issues,
see dell.com/Alienware.

For sales, technical support, or customer
service issues, see dell.com/ContactDell.

Information in this document is subject to
change without notice.

© 2013 Dell Inc. All rights reserved.

Alienware™, AlienFX®, and the AlienHead logo
are trademarks or registered trademarks of
Alienware Corporation. Dell™ is a trademark
of Dell Inc.
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Funkcje
1. Mikrofon lewy
2. Kamera

3. Czujnik podczerwieni
(tylko panel 3D)

4. Lampka stanu kamery

5. Mikrofon prawy

6. Przycisk zasilania

7. Lampka stanu zasilania

8. Lampka aktywnosci
dysku twardego

9. Lampka stanu urzadzen
bezprzewodowych

10. Lampka stanu klawisza
Caps Lock

11.  Zigcze sieciowe

12. Porty USB 3.0 (2)

13. Czytnik kart pamieci

14. Naped dyskow optycznych,
dysk twardy lub dysk SSD

15. Pod$wietlana klawiatura

16. Pod$wietlana tabliczka
dotykowa

17.  Hybrydowe zigcze
stuchawek i mikrofonu

18. Zitgcze stuchawek/gtosnikow

19. Zigcze mikrofonu

20. Port USB 3.0

21. Port USB 3.0 z funkcjg
PowerShare

22. Zigcze Mini-DisplayPort

23. Wejsciowe i wyjsciowe
ztacze HDMI

24.  Gniazdo linki antykradziezowej

25. Ziacze zasilacza

Wiecej informaciji

Najnowsze informacje, odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania i rozwigzania
typowych probleméw sg dostepne na stronie
internetowej dell.com/Alienware.

Jesli chcesz skontaktowac sig z dziatem
sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi
klienta, przejdz do strony internetowe;j
dell.com/ContactDell.

Informacje zawarte w tym dokumencie
moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.

© 2013 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Alienware™, AlienFX® i logo AlienHead sg
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Alienware
Corporation. Dell™ jest znakiem towarowym
firmy Dell Inc.
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MYHKLUWUOHANbHbIE

BO3MOXHOCTHU

1.  MwukpodoH cneBa

2. Kamepa

3. WK patuuK (Tonbko gns

navenu 3D)

4. WUnpuKaTop COCTOSIHUS Kamepbl
5. MuKpodoH cnpaBa

6. KHonKa nuTaHus

7.  WHAWKaTOp COCTOSIHUSA MUTaHUA
8. WHaukatop pa6oThbl

JEeCTKOro gucKa

9. WHaukaTop cocTosHUA
6ecnpoBOAHOMN CETH

10. WHaukatop knaBuwm Caps-lock
11.  CeteBoii nopt
12. Noptbl USB 3.0 (2)

13.  YCTPOWCTBO YTEHMA KapT NaMsATh
14.  ONTUYECKUI AUCKOBOL, JKECTKUI
OUCK UNU TBEPAOTENbHbIN

HaKkonutenb
15.  KnaBuatypa c noacBeTKon
16.  CeHcopHas naHeNb C NOACBETKON

17.  OguH KOMGUHMPOBAHHBIN Pa3bem
ANS HAYLWHMKOB U MUKpPOdOHa

18. MopT gna nogKNo4eHus
HayLWHUKOB/AMHAMUKOB

19. Mopt gna MuKpodpoHa
20. MoptUSB 3.0

21.  Pasbem USB 3.0 ¢ nogaepxkomn
dyHKUMM PowerShare

22.  Mwunu-DisplayPort

23. Mopt BBOjA-BbIBOAA HDMI
24. THe3po 3awWwMTHOrO Kabens
25. Mopt aganTtepa nUTaHus

Moapo6Hasa nHdpopmauus

[ins nonyyeHus nocnegHei MHGopmaLmm, oTBETOB
Ha yacTo BOMPOChI U | W
cambliX pacnpocTPaHeHHbIX poGneM, 06paTuTech
K pecypcy dell.com/Alienware.

[insi nonyyeHust nHGopmaLMm no Bonpocam
c6bITa, TEXHUYECKO NOAAEPIKKA UK
o6CnyX1MBaHUs nonb3oBatenen nepeianrte
Ha BeG-y3en dell.com/ContactDell.
UHdopmMaLus, B 3aTOM
MOET GbiTh H3MEHEeHa Ge3 yBeJOMNEeHHA.

© 2013 Dell Inc. Bce npaBa 3aluuiLeHbl.

Alienware™, AlienFX®, u norotun AlienHead
ABNAKOTCA TOBAPHbIMUA 3HAKaMM U1K OXpPaHAEMbIMU
TOBapHbIMU 3HaKaMy KopriopaLuu Alienware.
Dell™ aBnseTcs TOBapHbIM 3HAKOM

komnanum Dell Inc.
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Skrécona instrukcja uruchomienia

KpaTkoe pyKoBOACTBO M0 Havajy pa6oThl | gl sadl Jula




-
1 Connect the power adapter

Podtacz zasilacz | NoacoeguHuTe agantep UCTOYHUKA NUTAHUS
S (lgn Jra sl

Service Tag and regulatory labels

Znacznik serwisowy i etykiety znamionowe | MeTka 0GenyxuBaH1sl/HOPMaTUBHbIE HAKNEAKH
a,,m..,\m\ Cldalall g 4aadl) ddle ciliiala

T WO I RITT 5000 000 100X 2000

-
2 Press the power button

Nacisnij przycisk zasilania | Haxmute KHONKy nutaHus
el ) e hiul
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Informacidn para la NOM o Norma Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos en este documento de acuerdo a los requisitos de la
Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

NUmero de modelo normative: P18E
Voltaje de entrada: 100 VCA—240V CA
Frecuencia de entrada: 50 Hz — 60 Hz
Intensidad de entrada (maxima): 3,5 A (2,34 A/2,5A/3,5A)
Corriente de salida: 9,23 A/12,3 A
Tensién nominal de salida: 19,50 VCC

Para mas detalles, lea la informacién de seguridad que se envia con el equipo. Para obtener informacion sobre las
mejores practicas de seguridad, consulte dell.com/regulatory_compliance.
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Function Keys

Klawisze funkcji | DyHHUMOHaNbHbIE KnaBUwMK | il gl zilda

M

¥

Switch to external
display

Przetaczenie na wyswietlacz zewnetrzny
MepeknioueHue Ha BHELWHWHA aucnnei
Lo ad LA L) daash

Wiaczenie/wylaczenie urzadzen bezprzewodowych

F2 Disable/enable wireless

%
Moakno4eHne/oTKNOYEHWEe 6eCNPOBOAJHOIM CeTH
AL Al JudanifpuSad

F4 Eject disc from Wysunigcie dysku z napedu dyskéw optycznych

optical drive

M3BNeYL IUCK M3 ONTHYECKOIO IUCKOBO/A
Ayl gal B d aa e ga Al ) A

Disable/enable
switchable graphics

Wiaczenie/wytaczenie przetaczania grafiki
MoaxnioueHue/oTHIIOYEHHE NeperIloYaeMbiX BUACOKapT

Mute audio

Caild AL o gou ) o] S
Wyciszenie dzwieku
OTKIIOYUTb 3BYK

& gual) S

Decrease volume

Zmniejszenie glosnosci
YMeHbLUeHHe FPOMKOCTH
G gual) (5 ghsa (adA

F8

Increase volume

Zwiekszenie gtosnosci
YBennyeHue rpOMKOCTH
Cigual) (5 ghsa é‘)

FS

HOMIIN

.i

Toggle HDMI between
input and output

Przetaczenie wejscia/wyjscia HDMI
MepeknioyeHue BBOA-BbIBOA ANst HDMI
TIAY JANY ¢ HDMI Jias

Launch/close Alienware
Performance Monitoring

Uruchomienie/zamkniecie aplikacji Alienware
Performance Monitoring

3anycK/npekpalieHue HabnoAeH!s 3a
NPOU3BOAUTENBHOCTbIO Alienware

Alienware £13 481 50 (B

™ M
+

Disable/enable touchpad

Wiaczenie/wytaczenie tabliczki dotykowej
MogroueHne/oTKIIOYEHHE CeHCOPHOM NaHe un
uall) da gl (s8] Jlans

Disable/enable AlienFX

Wiaczenie/wytaczenie funkcji AlienFX
MopknioyeHue/oTkNoYeHKe AlienFX
AlienFX Juhad/¢psa




